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Wprowadzenie

Jedng z najdtuzej utrzymujgcych sie barier, ktore utrudniajg

swobodny przeptyw towaréw w ramach Wsp6lnego Rynku Unii Eu-
ropejskiej jest odmienno$¢ regulacji technicznych w poszczegdl-
nych panstwach czionkowskich.
Poczatkowo Wspdlnota Europejska starata sie ujednolicac te roz-
biezne przepisy, wydajac akty prawne (dyrektywy) bardzo szczegd-
towo opisujgce réznorodne wymogi techniczne, ktére musiaty spet-
nia¢ poszczegblne grupy produktdw. Ta metoda okazata sie jednak
bardzo powolna i nieskuteczna.

0d 1985 r. rozpoczeto stosowanie tzw. Nowego Podejscia do
harmonizacji regulacji technicznych we Wspélnocie. Jego istota
sprowadza sie do kilku podstawowych regut:

- harmonizacji podlegaja wytgcznie podstawowe wymagania
zwigzane z bezpieczenstwem, zdrowiem i ochrong Srodowiska,

- produkt, ktéry spetnia te wymagania i oznaczony jest znakiem
“CE” ma prawo by¢ wprowadzony na rynek dowolnego panstwa
cztonkowskiego Wspélnoty,

- przyjmuje sie, ze produkt spetnia podstawowe wymagania row-
niez wtedy, gdy wytwarzany jest zgodnie z odpowiednimi nor-
mami technicznymi zharmonizowanymi na szczeblu europej-
skim (normy EN).

Do chwili obecnej Unia Europejska wprowadzita kilkanascie
dyrektyw Nowego Podejscia precyzujgcych podstawowe wymaga-
nia w odniesieniu do duzych grup wyrobéw. Nalezg do nich dyrek-
tywy dotyczgce niskiego napiecia i kompatybilnosci elektromagne-
tycznej, ktérych polskie ttumaczenie jest przedmiotem niniejszej
publikacji.







Dyrektywa Rady 73/23/EEC z 19 lutego 1973 r.
o harmonizacji praw panstw czlonkowskich doty-
czacych sprzetu elektrycznego przeznaczonego
do stosowania w okreslonych granicach napiecia
(0J L77,26/03/73 p. 29)

z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez

Dyrektywe Rady 93/68/EEC z 22 lipca 1993 r. (0J L220,
30/08/93 p. 1)

Przygotowujac tekst ujednolicony pominieto preambuty do wymienionych powyzej ak-
tow oraz te postanowienia dyrektywy zmieniajacej, ktére nie dotyczg bezposrednio

zmian wprowadzonych w dyrektywie 73/23/EEC.

Tekst niniejszy jest tekstem nieoficjalnym.
Zostat przygotowany w celu utatwienia
polskim przedsiebiorstwom dostepu do obowiazujacych
w Unii Europejskiej przepiséw prawnych

dotyczacych Wspdlnego Rynku.

Skrét 0J oznacza Official Journal of the European Communities

(Dziennik Urzedowy Wspolnot Europejskich)







Artykut 1

Na uzytek niniejszej Dyrektywy “sprzet elektryczny” oznacza wszel-
Kiego rodzaju sprzet przeznaczony do uzytku przy jego zasilaniu na-
pieciem znamionowym miedzy 50 a 1000 V prgdu przemiennego
i miedzy 75 a 1500 V pradu statego, z wyjgtkiem sprzetu lub zja-
wisk podanych w Zatgczniku Il.

Artykut 2

1. Panstwa czionkowskie podejmag wszelkie stosowne dziatania,
aby sprzet elektryczny mogt byé wprowadzony do obrotu handlo-
wego tylko wéwczas, jezeli po skonstruowaniu zgodnie z dobra
praktyka inzynierska w zakresie zasad bezpieczenstwa obowig-
zujacych na terenie Wspolnoty oraz wtasciwym zainstalowaniu,
konserwowaniu i uzytkowaniu zgodnie z jego przeznaczeniem
nie zagraza bezpieczefstwu os6b, zwierzat domowych i mienia.

2. Podstawowe wymagania dotyczgce bezpieczenstwa, odnoszace
sie do paragrafu 1, zostaty wyszczegdlnione w Zatgczniku .

Artykut 3
Panstwa cztonkowskie podejma wszelkie stosowne dziatania w ce-
lu zapewnienia, aby nie stawiano przeszkdd, ze wzgleddéw bezpie-
czenstwa, w swobodnym przeptywie w obrebie Wspdlnoty sprzetu
elektrycznego spetniajgcego wymagania Artykutu 2, przy spetnie-
niu warunkow okreslonych w Artykutach 5, 6, 7 i 8.

Artykut 4

Panstwa cztonkowskie zapewnig, aby instytucje odpowiedzialne za
przytaczanie do sieci zasilajacej, lub tez za dostarczanie energii
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elektrycznej uzytkownikom sprzetu elektrycznego, nie narzucaty
dla sprzetu elektrycznego ostrzejszych wymagan bezpieczehnstwa
niz podane w Artykule 2.

Artykut 5

Panstwa cztonkowskie podejmag wszelkie stosowne dziatania w ce-
lu zapewnienia, aby w szczegblnosci z punktu widzenia wprowa-
dzania do obrotu lub swobodnego przeptywu, 0 czym mowa w Arty-
kutach 2 i 3, sprzet elektryczny spetniajgcy wszelkie wymagania
bezpieczenstwa norm zharmonizowanych byt uwazany przez kom-
petentne witadze administracyjne jako zgodny z postanowieniami
Artykutu 2.

Normy uznawac sie bedzie za zharmonizowane od chwili ich uzgod-
nienia miedzy jednostkami notyfikowanymi panstw cztonkowskich
zgodnie z procedurg okreslona w Artykule 11 i opublikowania we-
dtug procedur krajowych. Normy te beda uaktualniane stosownie
do postepu technicznego oraz rozwoju dobrej praktyki inzynierskiej
w zakresie zagadnien bezpieczenstwa.

Wykaz norm zharmonizowanych wraz z odno$nikami bedzie opubli-
kowany w celach informacyjnych w Urzedowym Dzienniku Wspél-
not Europejskich.

Artykut 6

1. Tam, gdzie normy zharmonizowane, okreSlone w Artykule 5, nie
zostaty jeszcze ustalone i opublikowane, panstwa cztonkowskie
podejmag wszelkie stosowne dziatania, aby dla potrzeb wprowa-
dzania wyrobéw do obrotu lub ich swobodnego przeptywu, tak
jak podano to odpowiednio w Artykutach 2 i 3, ich kompetentne
wiadze administracyjne uznawaty za zgodny z postanowieniami
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Artykutu 2 takze sprzet elektryczny, odpowiadajgcy przepisom
bezpieczenstwa Miedzynarodowej Komisji do Spraw Przepisow
Dotyczgcych Zatwierdzenia Sprzetu Elektrycznego (CEE) lub tez
Miedzynarodowej Komisji Elektrotechnicznej (IEC), do ktorych
zastosowana zostata procedura publikacji okreSlona w pkt. 2
i3.

. Przepisy bezpieczenstwa wymienione w pkt. 1 zostang obwiesz-
czone panstwom cztonkowskim przez Komisje z chwilg wejscia
w zycie niniejszej Dyrektywy, a nastepnie w miare ich publikowa-
nia. Komisja, po skonsultowaniu sie z panstwami cztonkowski-
mi, przedstawi te przepisy i w szczegdlnosci zalecane przez nig
warianty do opublikowania.

. Panstwa czionkowskie poinformuja Komisje w terminie trzech
miesiecy o swoich zastrzezeniach dotyczacych tak notyfikowa-
nych przepiséw, wskazujac racje bezpieczenstwa, ktére nie po-
zwalajg na przyjecie takiego przepisu.

Dla celéw informacyjnych, przepisy bezpieczenstwa do ktérych
nie wniesiono zastrzezen zostana opublikowane w Urzedowym

Dzienniku Wsp6lnot Europejskich.

Artykut 7

Tam, gdzie nie istniejg jeszcze normy zharmonizowane w rozumie-
niu Artykutu 5 lub przepisy bezpieczenstwa opublikowane zgodnie
z Artykutem 6, panstwa cztonkowskie podejma wszelkie stosowne
dziatania, aby dla potrzeb wprowadzania wyrobéw do obrotu lub
ich swobodnego przeptywu, tak jak podano to odpowiednio w Arty-
kutach 2 i 3, ich kompetentne wtadze administracyjne uznawaty za
zgodny z postanowieniami Artykutu 2 takze sprzet elektryczny wy-
produkowany zgodnie z przepisami bezpieczenstwa zawartymi
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w normach obowigzujgcych w panstwie cztonkowskim producenta,
jezeli zapewnia to poziom bezpieczenstwa rowny wymaganemu na
ich wkasnym terytorium.

Artykut 8

1. Przed wprowadzeniem do obrotu, na sprzecie elektrycznym
okresSlonym w Artykule 1 musi by¢ umieszczone oznaczenie CE
przewidziane w Artykule 10, potwierdzajace jego zgodnosS¢ z wa-
runkami niniejszej Dyrektywy, wtacznie z procedurg oceny zgod-
nosci opisang w Zataczniku IV.

2. W przypadku zastrzezen producent lub importer moze przedsta-
wié raport sporzadzony przez jednostke notyfikowang wedtug
procedury przewidzianej w Artykule 11, dotyczacy zgodnoSci
sprzetu elektrycznego z przepisami Artykutu 2.

3. (@) W przypadkach, w ktérych sprzet elektryczny podlega takze
innym dyrektywom dotyczgcym innych aspektow, ale rowniez
wymagajacym umieszczania oznaczenia CE, oznaczenie to
wskazuje, ze dany sprzet jest zgodny takze z tymi innymi dy-
rektywami.

G

Natomiast w przypadkach, w ktorych jedna lub wiecej takich
dyrektyw zezwala producentowi, w okresie przejsciowym, na
wybor stosowanego rozwigzania, oznaczenie CE wskazuje
zgodnosé tylko z dyrektywami zastosowanymi przez produ-
centa.

W takim przypadku w dokumentach, uwagach lub instrukcjach wy-
maganych przez te dyrektywy i towarzyszacych danemu sprzetowi
elektrycznemu nalezy podaé konkretne zastosowane dyrektywy,
zgodnie z publikacjg w Dzienniku Urzedowym Wspélnot Europej-
skich.
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Artykut 9

1. Jezeli z powodow bezpieczenstwa, panstwo cztonkowskie zabro-
ni dopuszczenia do obrotu okreSlonego sprzetu elektrycznego
lub ograniczy jego swobodny przeptyw, to powinno niezwtocznie
poinformowaé o tym pozostate zainteresowane panstwa czton-
kowskie, oraz Komisje, wskazujgc podstawy takiej decyzji,
a w szczegblnosci:

- czy niezgodno$¢ z Artykutem 2 wynika z niedoskonatoSci norm
zharmonizowanych okreslonych w Artykule 5, przepiséw okre-
Slonych w Artykule 6, lub norm okreslonych w Artykule 7;

- czy niezgodno$¢ wynika z niewfasciwego stosowania takich
norm lub publikacji, lub z niestosowania dobrej praktyki inzy-
nierskiej, jak to zostato okreSlone w Artykule 2.

2. Jezeli inne panstwa czionkowskie wniosa zastrzezenia do decy-
Zji przedstawionej w pkt. 1, wowczas Komisja przeprowadzi nie-
zwtocznie konsultacje z zainteresowanymi panstwami cztonkow-
skimi.

3. Jezeli porozumienie nie zostanie osiggniete w ciggu trzech mie-
siecy od daty powiadomienia przewidzianego w pkt. 1, Komisja,
zgodnie z procedurg okreslong w Artykule 11, zasiegnie opinii
jednej z jednostek notyfikowanych, majgcej swojg siedzibe
prawng poza terytorium zainteresowanych krajow czionkow-
skich, oraz nie bedacej w zaden spos6b zwigzana z procedurg
przedstawiong w Artykule 8. Opinia ta okresli zakres, w jakim
postanowienia Artykutu 2 nie zostaty spetnione.

4. Komisja ogtosi opinie tej jednostki wszystkim panstwom czton-
kowskim, ktére w czasie jednego miesigca bedg miaty prawo
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3.
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zgtoszenia swoich uwag do Komisji. W tym samym czasie Komi-
sja zapozna sie z uwagami stron zainteresowanych powyzszg
sprawa.

. Komisja, po zapoznaniu sie z tymi uwagami, sformutuje w razie

potrzeby odpowiednie zalecenia lub opinie.

Artykut 10

. Producent lub jego upowazniony przedstawiciel ustanowiony we

Wspélnocie powinien umiesSci¢ oznaczenie CE, przewidziane
w Zatgczniku lll, na sprzecie elektrycznym albo, w razie braku
mozliwosci, na opakowaniu, instrukcji lub Swiadectwie gwaran-
cji w taki sposob, zeby byt widoczny, fatwo czytelny i nieusuwal-
ny.

. Zabrania sie umieszczania na sprzecie elektrycznym oznaczen,

ktére moglyby zwodniczo sugerowac stronom trzecim, ze majg
one znaczenie lub postac oznaczenia CE. Dopuszcza sie nato-
miast umieszczanie na sprzecie elektrycznym, jego opakowa-
niu, instrukcji lub swiadectwie gwarancyjnym wszelkich innych
oznakowan pod warunkiem, ze nie zmniejszajg widocznosci
i czytelnoSci oznaczenia CE.

Bez uszczerbku dla Artykutu 9:

(a) W razie stwierdzenia przez panstwo cztonkowskie bezpraw-
nego naniesienia oznaczenia CE, producent lub jego upowaz-
niony przedstawiciel ustanowiony we Wspdlnocie powinien
byé zobowigzany do doprowadzenia sprzetu elektrycznego
do zgodnoSci z przepisami dotyczgcymi oznaczenia CE i za-
przestaé naruszen zgodnie z warunkami okreSlonymi przez
dane panstwo cztonkowskie.




(b) W razie utrzymywania sie niezgodnosci, panstwo cztonkow-
skie jest zobowigzane do podjecia wszystkich odpowiednich
krokéw ograniczajgcych lub wstrzymujgcych dostawy na ry-
nek danego sprzetu elektrycznego albo zapewniajgcych jego
wycofanie z rynku zgodnie z procedurami okreSlonymi w Ar-
tykule 9.

Artykut 11

Kazde panstwo cztonkowskie przekaze pozostatym panstwom
cztonkowskim oraz Komisji informacje dotyczgce:

- jednostek, o ktérych mowa w Artykule 5,

- jednostek, ktére moga sporzadzi¢ sprawozdanie zgodnie z po-
stanowieniami Artykutu 8 lub wydaé opinie zgodnie z postano-
wieniami Artykutu 9,

- miejsca publikacji, okreslonej w Artykule 5(2).

Kazde panstwo czionkowskie obowigzane jest poinformowac pozo-
state panstwa czionkowskie oraz Komisje o wszelkich zmianach do
powyzszych danych.

Artykut 12

Niniejsza Dyrektywa nie ma zastosowania do sprzetu elektryczne-
g0 przeznaczonego na eksport do panstw trzecich.

Artykut 13
1. Panstwa cztonkowskie wprowadza w zycie prawa, przepisy oraz
postanowienia administracyjne, konieczne do spetnienia wymo-

gow niniejszej Dyrektywy, w ciggu osiemnastu miesiecy od jej
notyfikacji oraz zobowigzane sg poinformowac o powyzszym Ko-
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misje. W przypadku Danii, okres ten przedtuzony zostanie do
pieciu lat.

2. Panstwa cztonkowskie przekaza Komisji teksty podstawowych
postanowien prawodawstwa krajowego, przyjetych w zakresie
objetym niniejszg Dyrektywa.

Artykut 14

Niniejsza Dyrektywa jest adresowana do panstw cztonkowskich.

Sporzgdzono w Brukseli, 19 lutego 1973.
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ZALACZNIK |

Podstawowe elementy wymogow bezpieczenstwa dotyczace
sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslo-
nych granicach napiec

1. Warunki ogolne

a)

Podstawowe charakterystyki, ktorych znajomo$é i przestrze-
ganie sg warunkiem bezpiecznego uzytkowania i stosowania
sprzetu elektrycznego zgodnie z przeznaczeniem, powinny
by¢ naniesione na sprzecie lub, jezeli jest to niemozliwe, po-
dane w dokumentacji towarzyszace;.

Znak fabryczny lub znak handlowy powinien byé umieszczo-
ny bezposrednio na sprzecie elektrycznym lub, jezeli to nie-
mozliwe, na opakowaniu.

Sprzet elektryczny, tacznie z jego czeSciami sktadowymi, po-
winien byé wykonany w spos6b zapewniajacy jego bezpiecz-
ne i prawidtowe zmontowanie i podtgczenie.

Sprzet elektryczny powinien by¢ zaprojektowany i wyprodu-
kowany w sposéb zapewniajacy jego zgodnosS¢ z zasadami
ochrony przed wszelkimi zagrozeniami opisanymi w punk-
tach 2 i 3 niniejszego Zatacznika, pod warunkiem, ze sprzet
ten jest uzytkowany w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem
oraz odpowiednio konserwowany.
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Ochrona przed zagrozeniami pochodzacymi od sprzetu elek-
trycznego

Zgodnie z punktem 1 powinny byé przewidziane Srodki technicz-
ne majace na celu zapewnienie, aby:

a) osoby oraz zwierzeta domowe byty odpowiednio chronione
przed niebezpieczefistwem urazu fizycznego lub inng krzyw-
dg, mogacya powstaé w wyniku bezposredniego lub posred-
niego dotyku do czeSci pod napieciem,

b) nie wystepowaty temperatury, tuki lub promieniowanie mo-
gace spowodowac niebezpieczenstwo,

c) osoby, zwierzeta domowe oraz mienie byty odpowiednio
chronione przed zagrozeniami o charakterze nieelektrycz-
nym, wywotanymi jednak przez sprzet elektryczny, ktére sa
znane z praktyki,

d) izolacja byta dostosowana do przewidywanych warunkéw.

. Ochrona przed zagrozeniami mogacymi powsta¢ w wyniku od-

dziatywania czynnikow zewnetrznych na sprzet elektryczny

Zgodnie z punktem 1 powinny byé przewidziane Srodki technicz-
ne, majace na celu zapewnienie, aby:

a) sprzet elektryczny spetniat przewidywane wymagania me-
chaniczne w taki sposéb, aby osoby, zwierzeta domowe oraz
mienie nie byly narazone na niebezpieczenstwo;

b) sprzet elektryczny byt odporny na wptywy niemechaniczne
w przewidywanych warunkach otoczenia w taki sposéb, aby




osoby, zwierzeta domowe oraz mienie nie byty narazone na
niebezpieczenstwo;

sprzet elektryczny nie narazit osob, zwierzat domowych oraz

mienia na niebezpieczenstwo zwigzane z dajagcymi sie prze-
widzie¢ warunkami przecigzenia.
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ZALACZNIK 1l

Sprzet i zjawiska wylaczone z zakresu niniejszej Dyrektywy:
Sprzet elektryczny przeznaczony do stosowania w atmosferze wy-
buchowej
Sprzet elektryczny o przeznaczeniu radiologicznym i medycznym
Czesci elektryczne wind pasazerskich i towarowych
Liczniki elektryczne
Wtyczki i gniazda wtyczkowe do uzytku domowego
Urzadzenia zasilania ogrodzen pod napieciem
Zakiocenia radioelektryczne
Specjalistyczny sprzet elektryczny przeznaczony do stosowania na
statkach, w samolotach oraz kolei, spetniajgcy wymogi bezpieczen-

stwa ustalone przez miedzynarodowe organizacje w skiad ktorych
wchodzg panstwa cztonkowskie.
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ZALACZNIK 1l

Oznaczenie zgodnosci CE i deklaracja zgodnosci EC

A. Oznaczenie zgodnosci CE

Oznaczenie zgodnoSci CE powinno sktadaé sie z inicjatow CE
W nastepujgcej postaci:

- W przypadku zmniejszania lub powiekszania znaku CE nalezy
zachowac¢ podane na powyzszym rysunku proporcje.

- Rozne elementy sktadowe znaku CE musza mie¢ w przyblize-
niu takie same wymiary pionowe, ktére nie mogg byé mniejsze
niz 5 mm.
B. Deklaracja zgodnosci EC

Deklaracja zgodnosci EC powinna zawiera¢ nastepujace dane:

- nazwe i adres producenta lub jego upowaznionego przedsta-
wiciela ustanowionego we Wspdélnocie,

- opis sprzetu elektrycznego,

23




24

odwotanie do norm zharmonizowanych,

tam gdzie ma to zastosowanie, odwotanie do specyfikacji,
zgodnos¢ z ktora jest deklarowana,

identyfikacja sygnatariusza, upowaznionego do zaciggania zo-
bowigzafh w imieniu producenta lub jego upowaznionego

przedstawiciela ustanowionego we Wspdlnocie,

dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznaczenie CE.




ZALACZNIK IV

Wewnetrzna kontrola produkcji

1. Wewnetrzna kontrola produkcji jest procedura, wedtug ktorej
producent lub jego upowazniony przedstawiciel ustanowiony
we Wspdlnocie, realizujgcy zobowigzania okreslone w pkt. 2, za-
pewnia i deklaruje, iz dany sprzet elektryczny spethia wymaga-
nia niniejszej Dyrektywy, ktére go dotycza. Producent lub jego
upowazniony przedstawiciel ustanowiony we Wspélnocie jest zo-
bowigzany do umieszczenia oznaczenia CE na kazdym wyrobie
i wystawienia pisemnej deklaracji zgodnosci.

2. Producent jest zobowigzany do sporzgdzenia dokumentacji
technicznej opisanej w pkt. 3 oraz on sam lub jego upowaznio-
ny przedstawiciel ustanowiony we Wspoélnocie zobowigzany jest
do jej przechowywania na terenie Wspolnoty przez okres co naj-
mniej 10 lat po wyprodukowaniu ostatniego wyrobu, do dyspozy-
cji odpowiednich krajowych wtadz nadzorujacych rynek.

W tych przypadkach, w ktérych zaréwno producent jak i jego upo-
wazniony przedstawiciel nie rezydujg na terenie Wspdlnoty, obo-
wigzek ten spoczywa na osobie odpowiedzialnej za wprowadzenie
danego sprzetu elektrycznego na rynek Wspolnoty.

3. Dokumentacja techniczna powinna umozliwiaé ocene zgodno-
Sci sprzetu elektrycznego z wymogami niniejszej Dyrektywy. Do-
kumentacja ta powinna réwniez obejmowac, w stopniu umozli-
wiajgcym dokonanie takiej oceny, konstrukcje, produkcje oraz
dziatanie sprzetu elektrycznego.
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W jej sktad powinny wchodzic:

26

- 0gblny opis sprzetu elektrycznego,

koncepcja konstrukcyjna oraz rysunki wykonawcze i schematy
elementéw, podzespotéw, obwoddw, itp.,

- opisy i objasnienia niezbedne do zrozumienia wspomnianych
rysunkow i schematéw oraz dziatania sprzetu elektrycznego,

- wykaz norm stosowanych w catosci lub czesciowo oraz opisy
rozwigzan przyjetych w celu spetnienia warunkéw bezpieczen-

stwa Dyrektywy, w sytuacjach, w ktérych nie stosowano norm,

- wyniki dokonanych obliczen konstrukcyjnych, przeprowadzo-
nych sprawdzen itp.,

- sprawozdania z badan.

. Producent lub jego upowazniony przedstawiciel jest zobowigza-

ny do przechowywania w dokumentacji technicznej takze kopii
deklaracji zgodnosci.

. Producent powinien podja¢ wszelkie kroki niezbedne do zagwa-

rantowania, ze proces produkcji zapewnia zgodno$¢ produkowa-
nych wyrobéw z dokumentacjg techniczng okreSlong w pkt. 2
oraz z odnoszgcymi sie do nich wymaganiami niniejszej Dyrekty-
wy.




Dyrektywa Rady 89/336/EEC z 3 maja 1989 r.
o zblizeniu praw panstw cztonkowskich dotycza-
cych kompatybilnosci elektromagnetycznej (0J
L139, 23/05/89 p. 19)

z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez

Dyrektywe Rady 91/263/EEC z 29 kwietnia 1991 r. (0J L128,
23/05/91p. 1)

Dyrektywe Rady 92/31/EEC z 28 kwietnia 1992 r. (0J L126,
12/05/92 p. 11)

Dyrektywe Rady 93/68/EEC z 22 lipca 1993 r. (0J L220,
30/08/93 p. 1)

Przygotowujac tekst ujednolicony pominigeto preambuty do wymienionych powyzej ak-
téw oraz te postanowienia dyrektyw zmieniajgcych, ktére nie dotycza bezposrednio

zmian wprowadzonych w dyrektywie 89/336/EEC.

Tekst niniejszy jest tekstem nieoficjalnym.
Zostat przygotowany w celu utatwienia polskim przedsiebiorstwom dostepu do obowiag-

zujgcych w Unii Europejskiej przepiséw prawnych dotyczacych Wspdlnego Rynku.

Skrét OJ oznacza Official Journal of the European Communities

(Dziennik Urzedowy Wspélnot Europejskich)
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Artykut 1

Na uzytek niniejszej Dyrektywy:

1. “Urzadzenia” oznaczaja wszystkie elektryczne i elektroniczne
aparaty, instalacje i systemy, ktére zawierajg podzespoty elek-
tryczne i/lub elektroniczne;

2. “Zaktocenie elektromagnetyczne” oznacza kazde zjawisko elek-
tromagnetyczne, ktére moze pogorszyé dziatanie aparatu, insta-
lacji lub systemu. Zaktéceniem elektromagnetycznym moze by¢
szum elektromagnetyczny, niepozagdany sygnat lub nawet zmia-
na medium propagacyjnego;

3. “Odpornos$é” oznacza zdolnoS¢ aparatu, instalacji lub systemu
do niezaktéconego dziatania bez pogorszenia jakoSci w obecno-
Sci zaktocenia elektromagnetycznego;

4. “Kompatybilnosé elektromagnetyczna” oznacza zdolno$¢ apa-
ratu, instalacji lub systemu do zadawalajgcego dziatania w jego
Srodowisku elektromagnetycznym bez wytwarzania przy tym za-
ktécen elektromagnetycznych, ktére nie bylyby tolerowane przez
wszystkie aparaty, instalacje i systemy znajdujgce sie w tym Sro-
dowisku;

5. “Kompetentna jednostka” oznacza dowolng jednostke, ktdra
odpowiada kryteriom podanym w Zatgczniku Il i ktéra jest uzna-
na za taka;

6. “Certyfikat badania typu EC” jest dokumentem, w ktérym jed-
nostka notyfikowana, o ktorej mowa w Artykule 10(6), poSwiad-
cza, ze zbadany typ urzgdzenia odpowiada postanowieniom ni-
niejszej Dyrektywy, ktére go dotycza.
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Artykut 2

1. Niniejsza Dyrektywa dotyczy urzadzen, ktére mogg powodowac
zaktocenia elektromagnetyczne lub na ktérych dziatanie mogg
mie¢ wptyw takie zaktécenia.

Okresla ona wymagania ochronne oraz zwigzane z nimi procedury
kontrolne.

2. 0 ile wymagania ochronne okreSlone w niniejszej Dyrektywie sg
zharmonizowane, w przypadku niektérych urzadzen, poprzez
szczegotowe dyrektywy, niniejsza Dyrektywa nie ma zastosowa-
nia lub powinno zostaé¢ wstrzymane jej obowigzywanie w odnie-
sieniu do takich urzadzen lub warunkéw ochronnych, od czasu
wejScia w zycie tych szczegdtowych Dyrektyw.

3. Sprzet radiowy stosowany przez radioamatoréw w znaczeniu Ar-
tykutu 1, definicji 53 Regulaminu Radiokomunikacyjnego Mie-
dzynarodowego Zwigzku Telekomunikacyjnego ITU, jest wytgczo-
ny z zakresu dziatania niniejszej Dyrektywy, chyba ze dane urza-
dzenie jest dostepne handlowo.

Artykut 3

Panstwa cztonkowskie powinny podja¢ wszelkie odpowiednie dzia-
tania, aby zapewni¢, ze urzgdzenia, o ktérych mowa w Artykule 2
mogg by¢ wprowadzone na rynek lub oddane do eksploataciji tylko
woéwczas, jesli posiadajg oznaczenie CE, o ktérym mowa w Artyku-
le 10, wskazujgce na zgodnosé urzgdzenia z wszystkimi postano-
wieniami niniejszej Dyrektywy, wtacznie z procedurami oceny zgod-
nosci opisanymi w Artykule 10, gdy sa prawidtowo zainstalowane
i nalezycie konserwowane oraz sg uzywane do celow, do jakich zo-
staty przeznaczone.
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Artykut 4

Urzadzenia, o ktorych mowa w Artykule 2, powinny by¢ tak zbudo-
wane, aby:

(a) wytwarzane przez nie zaki6cenia elektromagnetyczne nie
przekraczaty poziomu, pozwalajgcego urzgdzeniom radio-
wym i telekomunikacyjnym oraz innym na prace zgodng z ich
przeznaczeniem;

(b) miaty poziom samoistnej odpornosci na zaktocenia elektro-
magnetyczne wystarczajagcy do umozliwienia pracy zgodnej
z ich przeznaczeniem.

Podstawowe wymagania ochronne podane sg w Zatgczniku lll.
Artykut 5

Panstwa cztonkowskie nie mogg utrudniaé ze wzgledu na kompa-
tybilnosé elektromagnetyczng wprowadzania na rynek i oddawania
do eksploatacji na ich terytorium urzadzenia objetego niniejszg Dy-
rektywa, ktore spetnia jej wymagania.

Artykut 6

1. Niezaleznie od przepis6w niniejszej Dyrektywy poszczegbline
panstwa cztonkowskie moga stosowaé nastepujace Srodki spe-
cjalne:

(a) srodki w odniesieniu do wprowadzenia do pracy i uzytkowa-
nia urzadzen, zastosowanych w szczegblnych miejscach
w celu opanowania istniejgcych lub przewidywanych proble-
méw zwigzanych z kompatybilnoScig elektromagnetyczng;

31




32

(b) srodki dotyczace instalowania urzgdzen, stosowane w celu
ochrony publicznych sieci telekomunikacyjnych albo odbior-
czych lub nadawczych stacji radiowych, stosowanych dla ce-
6w bezpieczenstwa.

. Bez uszczerbku dla Dyrektywy 83/189/EEC panstwa cztonkow-

skie informujg Komisje i pozostate panstwa cztonkowskie o pod-
jetych zgodnie z pkt. 1 Srodkach szczegdlnych.

. Te uznane za uzasadnione Srodki szczegblne bedg przedmio-

tem odpowiedniej informacji ogtaszanej przez Komisje w Dzien-
niku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Artykut 7

. Panstwa cztonkowskie powinny zaktadaé¢ istnienie zgodnoSci

z wymaganiami ochronnymi, o ktérych mowa w Artykule 4,
w przypadkach urzadzen, ktére sg zgodne:

(a) z odpowiednimi normami krajowymi, odpowiadajgcymi nor-
mom zharmonizowanym, ktérych symbole zostaty opubliko-
wane w Dzienniku Urzedowym Wspélnot Europejskich. Pan-
stwa cztonkowskie opublikujg symbole takich norm krajo-
wych;

(b) lub z odpowiednimi normami krajowymi, o ktérych mowa
w pkt. 2 dop6ki w dziedzinach objetych przez te normy brak
jest norm zharmonizowanych.

. Panstwa czionkowskie przekazujg Komisji teksty norm krajo-

wych, o ktérych mowa w pkt. 1(b) i ktore ich zdaniem odpowia-
dajg wymaganiom ochronnym okreSlonym w Artykule 4. Komisja
przekazuje te teksty niezwtocznie pozostatym panstwom czton-




kowskim. Zgodnie z postepowaniem okreSlonym w Artykule 8(2)
zawiadamia ona panstwa cztonkowskie o tych normach krajo-
wych, w odniesieniu do ktorych istnieje domniemanie zgodnosci
z wymaganiami ochronnymi okreSlonymi w Artykule 4. Panstwa
cztonkowskie opublikujg symbole tych norm. Komisja opubliku-
je je réwniez w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

. Panstwa cztonkowskie uznaja, ze jezeli wytwdrca nie zastosowat
lub zastosowat tylko czeSciowo normy wymienione w pkt. 1,
wzglednie takie normy nie istniejg, woéwczas urzgdzenia beda
uznawane za odpowiadajgce wymaganiom ochronnym okreslo-
nym w Artykule 4, gdy ich zgodnoS¢ z tymi wymaganiami zostanie
potwierdzona przez atestacje, o ktérej mowa w Artykule 10(2).

Artykut 8

. Jezeli panstwo cztonkowskie lub Komisja uzna, ze normy zhar-
monizowane, wymienione w Artykule 7(1)(a), nie odpowiadaja
w petni wymaganiom ochronnym wskazanym w Artykule 4, to
dane panstwo cztonkowskie lub Komisja kieruje sprawe, przed-
stawiajgc uzasadnienie, do Statego Komitetu, ktéry ustanowio-
ny zostat Dyrektywg 83/189/EEC, dalej zwanego “Komitetem”.
Komitet powinien wydac opinie bezzwtocznie.

Po otrzymaniu opinii Komitetu Komisja informuje tak szybko jak
to mozliwe panstwa cztonkowskie, czy te normy powinny byé cat-
kowicie lub czesciowo wykreslone z publikacji wymienionych
w Artykule 7(1)(a).

. Po otrzymaniu doniesien, o ktorych mowa w Artykule 7(2) Komi-
sja konsultuje sprawe z Komitetem. Na podstawie opinii Komite-
tu Komisja powiadamia tak szybko jak to mozliwe panstwa
cztonkowskie czy omawiana norma krajowa podlega domniema-
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niu zgodnosci, a jesli tak, to informacja o tym powinna by¢ ogto-
szona na szczeblu krajowym.

Jezeli Komisja lub panstwo cztonkowskie jest zdania, ze jakas
norma krajowa nie spetnia juz warunkéw koniecznych do do-
mniemania jej zgodnosci z wymaganiami ochronnymi okreslony-
mi w Artykule 4, to Komisja konsultuje sie z Komitetem, ktory
niezwtocznie daje swojg opinie. Na podstawie tej opinii Komisja
powiadamia tak szybko jak tylko mozliwe panstwa cztonkowskie
czy w odniesieniu do tej normy jeszcze zachodzi domniemanie
zgodnosSci lub juz nie zachodzi, oraz czy w ostatnim przypadku
nalezy ja wykresli¢ catkowicie lub czeSciowo z publikacji, o kt6-
rych mowa w Artykule 7(2).

Artykut 9

. Jezeli panstwo cztonkowskie oceni, ze urzadzenie, posiadajgce

ktorys z rodzajow atestacji, o ktorych mowa w Artykule 10, nie od-
powiada wymaganiom ochronnym wymienionym w Artykule 4, to
podejmuje ono odpowiednie dziatania, aby spowodowaé wycofa-
nie z rynku tego urzadzenia, niedopuszczenie do jego umieszcze-
nia na rynku lub ograniczenie swobodnego nim obrotu.

To panstwo cztonkowskie niezwtocznie informuje Komisje o ja-
kichkolwiek takich dziataniach podajgc ich uzasadnienie,
w szczegbInosci czy niezgodnosé nalezy ttumaczy¢:

(@) niespetnieniem wymagan ochronnych okreslonych w Artyku-
le 4, gdy urzadzenie nie odpowiada normom wymienionym
w Artykule 7(1);

(b) nieprawidtowym stosowaniem norm wymienionych w Artyku-
le 7(1);




(c) brakiem w samych normach wymienionych w Artykule 7(1).

2. Komisja podejmuje niezwtocznie konsultacje z zainteresowany-
mi stronami. Jezeli po tych konsultacjach stwierdzi ona, ze pod-
jete dziatania sa uzasadnione, to informuje o tym niezwtocznie
to panstwo cztonkowskie, ktére podjeto w tej sprawie inicjaty-
we, jak rowniez pozostate panstwa cztonkowskie.

Jezeli decyzja, o ktérej mowa w pkt. 1 uzasadniona jest brakami
w normach, to Komisja, po konsultacjach z zainteresowanymi,
w ciggu dwoéch miesiecy przedstawia sprawe Komitetowi, o ile
panstwo czionkowskie, ktore podjeto dziatanie ma zamiar je
podtrzymaé, oraz wdraza postepowanie okresSlone w Artykule 8.

3. Jezeli urzadzenie nie spetniajagce wymagan posiada jeden z ro-
dzajow atestacji okreSlonych w Artykule 10, to wtasciwe pan-
stwo cztonkowskie podejmuje odpowiednie kroki w stosunku do
wystawcy atestu i informuje o tym Komisje i pozostate panstwa
cztonkowskie.

4. Komisja zapewni, aby pafistwa cztonkowskie byty informowane
0 przebiegu i wynikach tego postepowania.

Artykut 10

1. W przypadku urzgdzen, w stosunku do ktérych wytworca zasto-
sowat normy wymienione w Artykule 7(1), zgodnoS¢ urzadzenia
Z niniejszg Dyrektywa powinna by¢ poswiadczona przez deklara-
cje zgodnoSci EC wystawiona przez wytworce lub jego upowaz-
nionego przedstawiciela ustanowionego we Wspdblnocie. Dekla-
racja ta powinna by¢ przechowywana do dyspozycji kompetent-
nych wtadz przez okres dziesieciu lat od wprowadzenia urzadze-
nia na rynek.
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Ponadto wytwdrca lub jego upowazniony przedstawiciel ustano-
wiony we Wspélnocie umieszcza oznaczenie zgodnosci CE na
urzadzeniu lub na opakowaniu, w instrukcji obstugi albo w kar-
cie gwarancyjne;j.

Jezeli ani wytworca, ani jego upowazniony przedstawiciel nie re-
zyduje na terenie Wspodlnoty to wspomniany wyzej obowigzek
przechowywania deklaracji zgodnosci EC odnosi sie do tego, kto
wprowadza urzgdzenie na rynek Wspdinoty.

Postanowienia dotyczace deklaracji zgodnosci EC i oznaczenia
CE zawarte sg w Zatgczniku I.

Panstwa cztonkowskie podejma Srodki niezbedne, aby zapo-
biec umieszczaniu na urzgdzeniach, opakowaniu, instrukcji
obstugi i certyfikatach gwarancyjnych oznaczen mogacych
zmyli¢ trzecig strone co do znaczenia i formy oznaczenia CE.
Wszelkie inne oznaczenia mogg by¢ umieszczane na urzadze-
niach, opakowaniu, instrukcji obstugi lub certyfikatach gwaran-
cyjnych, o ile nie wptynie to ujemnie na widocznos¢ i czytel-
nos¢ oznaczenia CE.

. W przypadku urzadzen, dla ktérych wytworca nie zastosowat,

lub zastosowat tylko czesciowo, wymagania norm wymienio-
nych w Artykule 7(1), lub dla ktérych nie istniejg takie normy,
wytwérca lub jego upowazniony przedstawiciel ustanowiony
we Wspdlnocie powinien, w momencie wprowadzania urzgdze-
nia na rynek, mie¢ do dyspozycji wtasciwej wtadzy dokumenta-
cje techniczno-konstrukcyjna. W niej powinien by¢ przedsta-
wiony opis urzadzenia oraz podane metody uzyte dla zapew-
nienia zgodnosSci urzgdzenia z wymaganiami ochronnymi okre-
Slonymi w Artykule 4; ponadto dokumentacja ta powinna za-
wieraé raport techniczny lub certyfikat, uzyskane od kompe-
tentnej jednostki.




Dokumentacja musi by¢ przechowywana do dyspozycji wiasci-
wych wtadz przez okres dziesieciu lat od wprowadzenia urzadze-
nia na rynek.

Jezeli ani wytwoérca, ani jego upowazniony przedstawiciel nie re-
zydujg na terenie Wspodlnoty, to obowigzek przechowywania do-
kumentacji technicznej dotyczy tego, kto wprowadza urzadzenie
na rynek Wspdlnoty.

Zgodno$Sé urzadzenia z urzgdzeniem opisanym w dokumentac;ji
technicznej powinna byé potwierdzona zgodnie z procedurg
okreslong w pkt. 1.

Panstwa cztonkowskie - z zastrzezeniem postanowien niniejsze-
g0 punktu - przyjmujg domniemanie, ze te urzadzenia odpowia-
dajg wymaganiom ochronnym wymienionym w Artykule 4.

. Uchylony @,

. Uchylony ©@.

. Zgodno$§é urzadzen przeznaczonych do radiokomunikacji zgod-
nie z definicja w Konwencji Miedzynarodowego Zwigzku Teleko-
munikacyjnego ITU, z przepisami niniejszej Dyrektywy powinna
by¢ potwierdzona w sposéb okreSlony w pkt. 1, po uzyskaniu
przez wytwérce lub jego upowaznionego przedstawiciela ustano-
wionego we Wspblnocie, certyfikatu badania typu EC wystawio-
nego przez jedng z jednostek notyfikowanych, o ktérych mowa
w pkt. 6.

Postanowienie to nie dotyczy wspomnianych urzadzen, jezeli sg

one skonstruowane i przeznaczone wytgcznie dla radioamato-
réw w rozumieniu Artykutu 2(3).
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Panstwa cztonkowskie zgtaszaja Komisji i pozostatym panstwom
cztonkowskim kompetentne wtadze, o ktérych mowa w niniej-
szym artykule oraz jednostki odpowiedzialne za wystawianie cer-
tyfikatow badania typu EC, o ktérych mowa w pkt. 5, wraz z wy-
szczegblnieniem zakresu przydzielonych im zadan i numerami
identyfikacyjnymi przydzielonymi im wczesniej przez Komisje.
Komisja opublikuje w Dzienniku Urzedowym Wspoélnot Europej-
skich liste notyfikowanych wtadz i jednostek wraz z ich humera-
mi identyfikacyjnymi oraz zakresem czynnosci, dla ktérych zosta-
ty notyfikowane. Komisja zapewni statg aktualizacje tej listy.

W zgtoszeniu podaje sie, czy jednostki sg kompetentne w odnie-
sieniu do wszystkich urzadzen, ktére podlegaja niniejszej Dyrek-
tywie czy tez ich kompetencje ograniczone sg do pewnych spe-
cyficznych zakresow.

W Zataczniku 1l podano kryteria jakich powinny przestrzegaé
panstwa czionkowskie przy ocenie jednostek, ktdére maja byé no-
tyfikowane.

W odniesieniu do jednostek, ktére odpowiadajg kryteriom oce-
ny, ustalonym w odpowiednich zharmonizowanych normach, za-
ktada sig, ze spetniajg one wymienione wyzej kryteria.

Panstwo cztonkowskie, ktére zglosito notyfikowana jednostke,
musi swoje zatwierdzenie cofngé, gdy stwierdzi, ze jednostka nie
spetnia juz kryteriow okreslonych w Zataczniku Il. Informuje ono
o tym bezzwtocznie Komisje i pozostate panstwa cztonkowskie.

Bez uszczerbku dla postanowien Artykutu 9:

(a) w przypadkach, gdy panstwo cztonkowskie lub kompetentna
wtadza uzna, ze oznaczenie CE umieszczone zostato nieprze-




pisowo, producent lub jego upowazniony przedstawiciel usta-
nowiony we Wspélnocie obowigzany bedzie doprowadzi¢ do
tego, aby produkt spetniat postanowienia dotyczgce oznacze-
nia CE oraz zaprzesta¢ naruszen zgodnie z warunkami nato-
zonymi przez panstwo cztonkowskie;

(b) w przypadkach dalszego nieprzestrzegania przepisu pan-
stwo czionkowskie ma obowigzek podjaé wszelkie odpowied-
nie Srodki, aby ograniczy¢ lub zapobiec umieszczaniu na ryn-
ku produktu, o ktoéry chodzi, lub zapewni¢ jego wycofanie
z rynku zgodnie z postepowaniem przedstawionym w Artyku-
le 9.

Artykut 11

Dyrektywa 76/889/EEC i Dyrektywa 76/890/EEC tracg waznosé
z dniem 1 stycznia 1992 roku.

Artykut 12

1. Panstwa cztonkowskie przyjma i opublikujg do 1 lipca 1991 ro-
ku prawa, przepisy i postanowienia administracyjne, niezbedne
dla dostosowania sie do niniejszej Dyrektywy. Poinformujg o tym
Komisje.

Panstwa cztonkowskie stosujg niniejsze przepisy od 1 stycznia
1992 roku.

Jednakze, panstwa cztonkowskie zezwolg do 31 grudnia 1995
roku na umieszczanie na rynku i/lub wprowadzanie do eksplo-
atacji urzadzen objetych niniejszg Dyrektywa, ktore spetniajg
krajowe przepisy obowigzujace na ich terenie w dniu 30 czerw-
ca 1992r.
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2. Panstwa cztonkowskie przekaza Komisji teksty wewnagtrzkrajo-
wych przepiséw prawnych, ktére przyjma w odniesieniu do za-
kresu objetego niniejszg Dyrektywa.

Artykut 13
Niniejsza Dyrektywa jest skierowana do panstw cztonkowskich.
Sporzgdzono w Brukseli 3 maja 1989 roku.

@ uchylony Dyrektywg 92/31/EEC z 28 kwietnia 1992 r. (0J L126, 12/05/92 p.11)
@ uchylony Dyrektywg 91/263/EEC z 29 kwietnia 1991 r. (OJ L128, 23/05/91 p.1)
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ZALACZNIK |

1. Deklaracja zgodnosci EC
Deklaracja zgodnosci EC musi zawieraé:

opis urzgdzenia ktérego dotyczy,

- powotanie sie na dokumentacje, na podstawie ktorej jest de-
klarowana zgodnosS¢ i w razie potrzeby, krajowe Srodki podjete
w celu zapewnienia zgodno$ci urzgdzenia z postanowieniami
niniejszej Dyrektywy,

- dane osoby, ktéra jest prawnie upowazniona do skfadania
podpiséw w imieniu wytworcy lub jego upowaznionego przed-

stawiciela ustanowionego we Wspdlnocie,

- w odpowiednich przypadkach, okreSlenie certyfikatu badania
typu EC wydanego przez jednostke notyfikowana.

2. Oznaczenie zgodnosci CE

- Oznaczenie zgodnosci CE sktada sie z inicjatow CE w podanej
nizej formie:
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- Jezeli oznaczenie CE zostanie zmniejszone lub zwiekszone,

muszg zostaé zachowane proporcje podane na powyzszym ry-
sunku.

Jezeli urzadzenia podlegajg innym dyrektywom, dotyczacym
innych aspektéw, ktdre rowniez przewidujg oznaczenie zgod-
nosci CE, to zastosowanie oznaczenia CE wskazuje, ze zakta-
da sie, iz urzadzenie spetnia rowniez postanowienia tych in-
nych dyrektyw.

Jednak w przypadkach, gdy jedna lub wiecej z tych dyrektyw
zezwala producentowi w okresie przejsciowym na dokonanie
wyboru przyjetych wymogéw, do ktérych ma sie stosowad,
oznaczenie CE bedzie oznaczato zgodnosé jedynie z dyrekty-
wami zastosowanymi przez producenta. W takim przypadku,
odnos$niki do zastosowanych dyrektyw, zgodnie z tekstem opu-
blikowanym w Dzienniku Urzedowym Wspélnot Europejskich,
muszg zosta¢ zamieszczone w dokumentach, napisach
ostrzegawczych lub instrukcjach wymaganych dyrektywami
i towarzyszacych urzgdzeniom.

Poszczegblne sktadniki oznaczenia CE musza posiadaé z za-
sady te same wymiary pionowe, ktére nie moga wynosié mniej
niz 5 mm.




ZALACZNIK I

Kryteria oceny jednostek notyfikowanych

Jednostki wytypowane przez panstwa czionkowskie musza spet-
nia¢ nastepujgce minimalne warunki:

1. posiadanie niezbednego personelu oraz odpowiednich srodkéw
i wyposazenia;

2. kompetencja techniczna i uczciwosé zawodowa personelu;

3. niezalezno$¢ kierownictwa i personelu technicznego w zakresie
przeprowadzania badan, sporzgdzania raportow, wystawiania
certyfikatéw i dokonywania czynnosci kontrolnych przewidywa-
nych w tej Dyrektywie od wszelkich kregow, grup lub oséb, ktore
bezposrednio lub posSrednio sg zainteresowane danym wyro-
bem;

4. przestrzeganie przez personel tajemnicy zawodowej;
5. posiadanie ubezpieczenia od odpowiedzialnoSci cywilnej o ile
na podstawie wewnagtrzkrajowych przepisow prawnych odpowie-

dzialnosSci nie ponosi panstwo.

Wypetnienie warunkéw podanych w pkt. 1 i 2 bedzie regularnie
sprawdzane przez wtasciwe wtadze panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK 11l

Przyktadowy wykaz podstawowych wymagain ochronnych

Najwieksza wartoS¢ zaktocen elektromagnetycznych emitowanych
przez urzadzenia musi by¢ w taki sposdb ustalona, aby nie oddzia-
tywaty one szkodliwie na prace w szczegdlnoSci nastepujacych
urzadzen:

(a) domowe odbiorniki radiowe i telewizyjne;

(b) przemystowe urzagdzenia produkcyjne;

(c) urzadzenia radiokomunikacji ruchomej;

(d) komercyjne urzadzenia radiokomunikacji ruchomej i radiotele-
fonii;

(e) aparaty i urzgdzenia medyczne i naukowe;
(f) urzadzenia informatyczne;

(8) urzadzenia gospodarstwa domowego i elektroniczne wyposa-
Zenie gospodarstw domowych;

(h) urzadzenia radiowe lotnicze i morskie;
(i) elektroniczne urzadzenia do nauczania;

() sieciiurzadzenia telekomunikacyjne;

a4




(k) dyfuzyjne nadajniki radiowe i telewizyjne;
() lampy fluoroscencyjne i inne Zrodta Swiatla;

Urzadzenia, w szczegdlnosci te wymienione w punktach od
(@) do (I), powinny byé tak wykonane, aby w normalnym otoczeniu
elektromagnetycznym, w ktérym przewiduje sie ze bedg pracowa-
ty, charakteryzowaty sie one odpowiednim poziomem odpornosci
na zaktécenia elektromagnetyczne, takim, aby przy uwzglednieniu
zakitécen elektromagnetycznych emitowanych przez urzadzenia
odpowiadajgce normom okreSlonym w Artykule 7, mogly byé eks-
ploatowane bez doznawania nietolerowanego oddziatywania.

Informacje niezbedne dla zapewnienia eksploatacji zgodnej

Z przeznaczeniem, muszg by¢é podawane w dotgczonej do urzadze-
nia instrukcji obstugi.
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BIURO BADAWCZE ds. JAKOSCI STOWARZYSZENIA ELEKTRYKOW POLSKICH
ul. Pozaryskiego 28, 04-703 Warszawa, tel./fax (22) 12-35-00, tel. (22) 12-35-10

Biuro Badawcze ds. Jakosci Stowarzyszenia Elektrykdw Polskich (BBJ-SEP)
jest wyodrebniong jednostka dziatalnoSci gospodarczej Stowarzyszenia.
Biuro uczestniczy w realizacji statutowych celéw Stowarzyszenia w obsza-
rze dziatan na rzecz jakoSci wyrobdw i materiatow elektrycznych oraz bez-
piecznego ich uzytkowania poprzez swojg dziatalno$é badawcza, certyfiku-
jaca, normalizacyjna, szkoleniowg i inspekcyjna.

BBJ-SEP jest w krajowym systemie:

* akredytowang przez PCBC jednostka certyfikujgca wyroby na znak bez-
pieczenstwa, znak jakosci i znak ekologiczny;

* licencjonowang przez PKN jednostka certyfikujgcg wyroby na znak zgod-
nosci z Polskg Norma;

* akredytowanym przez PCBC laboratorium badawczym.

W stosunkach miedzynarodowych BBJ-SEP:

* jest uznanym laboratorium badawczym w miedzynarodowym systemie
certyfikacji ds. bezpieczenstwa wyrobow elektrotechnicznych powszech-
nego uzytku CB/IECEE;

* ma podpisane porozumienia 0 wzajemnym uznawaniu badan i certyfika-
tow z VDE, SEMKO, ASEFA i TUV Berlin - Brandenburg;

* przygotowuje sie do petnienia funkcji jednostki notyfikowanej dla dyrek-
tywy niskiego napiecia.

Szkolenia, doradztwo i prowadzenie na zlecenie innych jednostek inspek-
cji i auditow sg od 1996 r. réwniez przedmiotem dziatania BBJ-SEP. Obej-
mujg one obszar zwigzany z systemami jakosci u producentéw i ustugo-
dawcdw, w laboratoriach badawczych i pomiarowych oraz jednostkach cer-
tyfikujgcych. BBJ oferuje takze szkolenia dotyczace systemow certyfikacji
obowigzujacych w Unii Europejskiej, w tym zwigzane z oznaczeniem CE,
w szczegblnoSci w odniesieniu do wymogow dyrektywy niskiego napiecia.
Szkolenia i doradztwo ukierunkowane jest na mate i Srednie przedsiebior-
stwa.
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INSTYTUT LACZNOSCI, ODDZIAL WE WROCLAWIU

ul. Swojczycka 38, 51-501 Wroctaw, tel. (71) 48-30-51, fax (71) 72-93-75

e-mail: il.wroc@il.wroc.pl

Oddziat prowadzi prace badawczo-rozwojowe i posiada doSwiadczong ka-
dre specjalistow w dziedzinie gospodarki widmem czestotliwosci radio-
wych oraz kompatybilnoSci elektromagnetyczne;.

Oferuje ustugi i konsultacje w zakresie:

planowania sieci roznych stuzb radiowych z wykorzystaniem cyfrowego
modelu terenu;

komputerowych systemoéw wspomagania gospodarki zasobami widma
czestotliwosci radiowych;

kompatybilnosci elektromagnetycznej wewnetrznej i miedzysystemowe;j
sieci radiodyfuzyjnych, sieci radiokomunikacyjnych, linii radiowych;
ochrony urzadzen i systeméw elektrycznych i elektronicznych przed za-
ktdceniami elektromagnetycznymi (emisje, odporno$¢); miedzy innymi
zgodnie z wymaganiami norm CENELEC i IEC;

badan i pomiaréw anten nadawczych i odbiorczych;

badan i oceny oddziatywania promieniowania elektromagnetycznego na
Srodowisko.
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